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Ze wzgledu na warunki bezpieczenstwa oraz akceptacje znaku CE wszelkie modyfikacje, przerdbki
sg zabronione. Samodzielne naprawy, modyfikacje lub przerdbki spowodujg utrate gwarancji.

Wszelkie szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania ninieg'szej instrukcji obstugi prowadzg do
ngasnle;_C|a wszelkich roszczen gwarancyjnth. Producent nie ponosi. odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia mienia lub uszkodzenia ciata w wyniku niewtasciwego postugiwania sie
produktem, lub nie przestrzegania instrukcji obstugi.

Botki bezpieczenstwa

1. Przed podfaczeniem

ATTENTION:
A A DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A

RISK OF SHORT CIRCUIT!
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy :

-Przeczyta¢ uwaznie wszystkie nizej zawarte informacije;

-Doktadnie przestudiowac wszystkie instrukcje | zalecenia; o _ _

-Upewni¢ sie ze wszystkie oSoby zaangaZowane w proces uruchomienia, dziatania, transportu |
przechowywania tego produktu sg odpowiednio przeszkolone; o o
-Sprawdz czy sg widoczne {(ak|eKOIW|eI,< uszkodzenia wynikajace z transportu.Jezeli kabel zasilajacy,
obudowa lub lampa sg uszkodzone, nie nalezy witgczac¢ urzgdzenia;zaleca sie wowczas kontakt Ze
sprzedawca sprzetu.

2. Napiecie zasilajace, przytaczenie do sieci zasilajgcej

Napiecie zasilajace, przewoda/ zasilajgce | wtyczki do podtaczenia do sieci zasilajgce] wymagajg
szczegoblnej uwagi ze wzgledu na zagrozenie zycia porazeniem wysokim napieciem, pozarem lub
innymr czynnikami. Prosze zapoznac sie z nizej zawartymi zaleceniami bezpieczenstwa: o
UrZadzenia dziatajgce na podtaczonym napieciu zasilajgcym powinno znajdowac sie poza zasiegiem
d2|ec<:j|. Dlatego tez zaleca sie odpowiedni dozér dziecl, jézeli te znajdujg sie w poblizu pracujgcego
urzadzenia.

Prz?/ celach_reklamowych muszg zosta¢ wprowadzone odpowiednie zalecenia, zapobiegajgce
wypadkom, Obstuga tego sprzetu w szkotach, osrodkach szkoleniowych, oraz przy hobbystycznym
uzytkowaniu powinno by¢ sumiennie nadzorowane przez odpowiednio przeszkolony personel.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ przewdd zasilajgcy pod katem jakichkolwiek uszkodzen! Pry wykryciu
jakiegokolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego, zabranie sie jego witgczanie lub rozigczania (z
S|eC|adzaS|IaJaca)! Zabezpiecz urzgdzenia przed przypadkowym' wigczeniem | skontakiuj sie ze
sprzedawca.

awsze roggczaj urzadzenie od sjeci zasilajgcej trzymajgc bezposrednio za obudowe wtyczki. Nigdy
nie odtgczaj urzadzenia od sieci trzymajac za kabel zasilajgcy! Upewni sie ze urzgdzenie jest
podtgczone do do napiecia AC110~127V/59~60Hz!

Podczas podtgczania urzgdzenia, uzytkowania, transportu i przechowywania zawsze u_i)ewnia#' sie
czy przewdd zasilajgcy nie jest narazony na jakiekolwiek uszkodzenia’ mechaniczne, wilgoé, ptyny,
goracy lub niskg température!

Ztacze przewodu zasilajgcego nie moze by¢ narazone na przypadkowe naprezenia! Podtgczenie do
sieci zasilajgcej powinno sie odbywac na samym konhcu instalacji urzgdzenia w danym miejscu!

Urzadzenie powinno by¢ poditgczane do sieci publicznych tylko za Eom,oca odpowiednich ztgczek |
przejsciowek. Gtéwny przewdd zasilajgcy nie powinien wejs¢ z kontakt z innymi przewodami!

Upewnij sie ze podczas podtgczania urzadzenia, uzytkowania, transportu i Erzechpwywania zaden z
kabli nie Jest narazony na jakiekolwiek uszkodzenia! Nigdy nie dotykaj gtownego przewody
zasilajacego, wtyczki czy lampy mokrymi lub wilgotnymi dtorimi!

Gdy urzadzenie nie jest uzywane zaleca sie jego regularng konserwacje. Aby wyczysci¢ urzgdzenie
nalezy najpierw upewnic sié ze jest odtgczone od sieCi zasilajgce;.

3. Obudowa

ATTENTION:
A DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A

3 RISK OF SHORT CIRCUIT!
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Zawsze upewnij sie ze podczas podtgczania urzgdzenia, uzytkowania, transportu i przechowywania
obudowa nie ulegta zadnym fizycznym uszkodzeniom!

Podczas pracy obudowa nie moze dotykac innych urzadzen lub przedmiotow!

tatwo palne, materiaty takie jak : elementy dekoracji | inne powierzchnie lub obiekty, muszg
znajdowac sie w bezpiecznej ‘odlegtosci od obudowy — minimum 3 m! Odlegtos¢ od sCian musi
wynosi¢ minimum 50 cm! Urzadzenie podczas praCy powinno znajdowac sie na ognioodpornej
powierzchni ( nie dywanie ), | zawsze mie¢ zapewniong odpowiednig cyrkulacje powietrza.

Nie nalezy dotyka¢ obudowy z racji jej nagrzewania sie. Obudowa jest bezpieczna do dotknigcia po
okoto 5 minutach po zakonczeniu pracy urzadzenia!

Urzadzenie nie powinno by¢ przenoszone za krawedzie obudowy. Do tego celu stuzg specjalne
uchwyty znajdujgce sie na obudowie!

Nalezy unika¢ kontaktu urzgdzenia z wszelkimi ptynami, jako iz mogg doprowadzi¢ do powaznych
uszkodzen sprzetu | powodowac krotkie spiecia, kiére mogg doprowadzi¢ do Smiertelnych porazen
pradem! Jezeli jakiekolwiek ptyny dostang sie do obudowy nalezy bezzwtocznie odtaCzy¢ gtéwne
zlgcze zasilajgce urzadzenie ‘| odpowiednio je zabezpieCzy¢é przed nie celowym wigczeniem |
uzytkowaniem sprzetu. W razie takiej ewentualnosci nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca.
Wszelkie uszkodzenia wynikajace z zalaé | substancji ptynnych nie sg objete gwarancja.

Do obudowy nie powinien dostaé sig Zzaden metalowy przedmiot, thrK. mogtby w konsekwencji
doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen sprzetu | ‘powodowac krétkie spigcia, ktore moga
doprowadzi¢ do $miertelnych porazen prgdem! Jezeli jakikolwiek metalowy przedmiot dostanie sie do
obudowy nalezy bezzwtdocznie odtgczyC gtowne ztgcze zasilajace urzadzenie i odpowiednio je
zabezpieczy¢ przed nie celowym wigczeniem | uzytkowaniem sprzetu. W razie takie] ewentualnosci
nalezy  skontaktowac sie zé sgrzedawca. Wszelkie uszkodzenia wynikajgce 'z metalowych
przedmiotéw w obudowie nie sg objete gwarancja.

4. Srodowisko pracy

ATTENTION:
A A DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A

RISK OF SHORT CIRCUIT!

Urzadzenie ﬁowmno by¢ przechowywane w suchym srodowisku! Padajacy deszcz, wilgotnos¢, mgta
mogg zredukowac ochronng warstwe izolacyjna’, co moze doprowadzi¢ do Smiertelnych porazen
pradem! Dopuszczalna granica wilgotnosci wynosi 50% przy 45*. Minimalna odlegtos¢ od maszyny z
dymem powinna by¢ oszacowana drogg obserwacji. ; grzezroczystosc mgty w pokoju, nie moze
zmniejszy¢ widocznosci w pomieszczeniu do minimum 10 m.

Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane w zakresie temperaturowym od -5* and 45* tylko | wytgcznie,
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednimj promieniowaniem stonecznym lub innym, Jezeli
sprzet jest zabrany z chtodnego pomieszczenia do. cieptego, moze zacza¢ prace dopiero po
wyréwnaniu sie na nim réznicy temperaturowej | osiggnieciu temperatury pokojowe.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed kurzami | pytami !Kurz | pyt moge zmniejszy¢ jego wtasciwosci
izolacyjne | doprowadzi¢ do smiertelnych porazen prgdem!

Urzad%enie powinno by¢ uzywane na wysokosciach pomiedzy 20m pod i 3000m nad poziomem
morzal!

Urzadzenie nie powinno pracowac¢ podczas burzy z piorunami, ze wzgledu na mozliwe uszkodzenia
sieci | tym samym sprzetul!

Urzgdzenie powinno pracowac¢ w minimalnej odlegtos¢ 1,5 od oswietlanych obiektéw!
5. Instalacja

ATTENTION:
A A RISK OF SHORT CIRCUIT!

Urzadzenie moze pracowac jako samodzielny lub podpiete pod inne urzgdzenia system.

Jezeli efekty oswietleniowe wykazujg jakiekolwiek obja_wa/ uszkodzen, nie instaluj urzadzenia! W tym
wypadku urzadzenia nalezy odda¢ do naprawy odpowiednjo przesz.kolon%m specjalistom. Producent
nie ponosi zadnej odpoOwiedzialnosci za® uszkodzenia mienia lub oséb, wynikajacych z
niepoprawnego podfaczenia urzadzenia!

Jako samodzielny slystem ,urze?dzenie,powinno by¢ zainstalowane w pionie, na trwaftej, ognio i
platformie.

wstrzgsoodpornej nstalacja urzadzenia powinna sie by¢ przeprowadzana przez

odpowiednio przeszkolony personel, | z’'uzyciem odpowiednich materiatow!

Podwieszenie tego urzadzenia wymaga odpowiedniej konstrukcji! Urzadzenie jezeli podwieszane
www.flash-butrym.pl Strona 3



nigdy nie_powinno by¢ luzno przytwierdzone. Podczas podwieszania i podtgczania urzgdzenia nikt
nié powinien znajdowac sie bezposrednio pod nim.

Przy podwieszaniu urzadzenia niezbedne sg dodatkowe oprawy i uchwyty. Takie dodatkowe
zabezpieczenia muszg _zagwarantowa¢ bezpieczenstwo przy okolicznosci  uszkodzenia
standardowych uchwytow. Takie dodatkowe uchwyty powinny by¢ montowane tylko | wytgcznie na
spodzie obudowy urzgdzenia.

Urzadzenie musi by¢ przymocowane za pomocg dwoch licencjonowanych hakéw i odpowiedniego
wsp%rmka. Uzy¢ w tym~ celu mozna tylko specjalnych otwdréw na” sruby na spodniej czesci
urzagdzenia.

Przed Pierwszym .uruchomieniem, | kazdym kolejnym urzadzenie musi przeanalizowa¢ odpowiedni
ekspert, aby Sstwierdzi¢ czy urzadzenia® nadaje Sie do witgczenia pod katem mechanicznym |
bezpieczenstwa do pracy. Kontrola taka musi odbywac sie przynajmniej raz do roku. Musi zostaé
zapewnione iz odpowiedni technik przebada instalacje elekiryczng urzgdzenia | przeprowadzi
odpowiedni test wzgledem bezpieczenstwa co najmniej raz na 4 lata.

Mocowanie urzadzenia powinno by¢ na tyle trwate i stabilne aby wytrzymato przez 60 min
dziesieciokrotno$¢ tadownosci danych uchwytow, bez Zadnych uszkodzén czy niechcianych
deformaciji osprzetu.

Zabrania sie komukolwiek stania bgdz przechodzenia pod urzadzeniem podczas jakichkolwiek prac
montazowych.

6. Uzytkowanie

ATTENTION:
A RISK OF SHORT CIRCUIT!

Sterowanie

- ' E, ) A A
k Q Pin 1: GMD{SCREEN]
in 2 Signal () J 2: Sigral{-)
N 3: Signal{+)

Potacz wszystkie urzadzenia DMXowe z  kontrolerem DMX-512, uzywajac standardowego, 3
pinowego kabla DMXowego. Potgcz wyjscie pierwszego urzgdzenia z wejsciem drugiego, wyjscie
drugiego z wejsciem trzeciego itd

Urzadzenie witgczone po raz pierwszy moze generowac odrobine dymu | specyficznego odoru, nie
est to jednakze Zzaden defekt sprzetowy. Nie nalezy wtedy wytgczac urzadzenja z siecCi zasilajace;j.
alezy wéwczas odczekac¢ okoto 15 minut, wtedy dopiero mozna odtgczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie od razu po wigczeniu zaczyna samoczynny test wszystkich funkcji, dopiero po nim
mozna normalnie obstugiwac urzadzenie.”Nalezy wowczas pokreci¢ kotkiem wybleratjqc odpowiednig

funkcje | wcisngé kotko/przycisk, na ekranie LCD wyswietlg sie wdéwczas wszystkie mozliwe do
wyboru funkcje.

7. Lampy

ATTENTION:
& A DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A

RISK OF SHORT CIRCUIT!

Podczas pracy lampy moga osig?%qé temperature dochodzaca do 600°C. Dotykanie lamp moze
spowodowac powazne poparzeni! Obiekty wchodzace w kontakt z lampag w trakcié jej pracy jak | po,
mog3a ulec zaptonowi.

Przed wymiang lampy nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci ,zasilatjacej! Wymieniana lampa musi
stygna¢ Co najmniej przez 15 minut, zanim bedzie mogta zosta¢ wyjetal

Nigdy nie nalezy wymienia¢ lampy gotymi rekami! Jezeli lampa jest uszkodzona lub zdeformowana,
to musi zosta¢ wymieniona!

Przed wymiang nalezy upewnic¢ sie ze posiada sie odpowiednig lampe zamienng! Lampy z wieksza
mocg generujg wiekszg temEera ure, co moze doprowadziC do zaptonu urzgdzenia i pozaru.
Wszelkie, uszkodzenia produktu wynikajgce z zatozenia nieodpowiedniej lampy nie podlegajg
gwarancji.

www.flash-butrym.pl Strona 4



Nigdy nie nalezy wtgczac urzadzenia do sieci, podczas gdy obudowa jest otwarta.

8. Bezpieczniki

A A ATTENTION:

DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A
RISK OF SHORT CIRCUIT!

Przed wymiang bezpiecznikdw nalezy odtagczy¢ urzadzenie od gtdéwnego zasilania. . _

Kazdy bezpiecznik nalezy zastgpi¢ identycznym bezpiecznikiem i identycznymi progami Pradowyml!

Nie odpowiednio dobrany bezpiecznik moze uszkodzi¢ a nawet zniszczy¢ cafe urzgdzenie!

Aby wymieni¢ bezpiecznik nalezy unies¢ odpowiednig pokrywe, odkrecajgc jg wczesniej. Nalezy
nastepnie wyjac stary bezpiecznik, | na jego miejsce wstawic nowy.

9. Czyszczenie i konserwacja

ATTENTION:
A A DANGER OF LIFE! RISKOF FIRE! A

RISK OF SHORT CIRCUIT!

Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone z kurzy, pytow | wszelkich innych zabrudzen, jako iz
mogg one ostabia¢ iZolacje ochronng co moze z kolei prowadzi¢ do grozacych zyciu porazen
pradem! Przed czyszczeniem nalezy zawsze wczesniej odtgczy¢ urzadzenie z sieCi zasilajgce.

Urzadzenie powinno by¢ czyszczone jedynie wilgotng szmatkg materiatowg; odradza sie uzywania
wszelkich inwazyjnych srodkow czyszczacych.

Nalezy upewni¢ sie iz urzadzenie jest catkowicie suche, przy prébie wtgczenie go po czyszczeniu.
ATTENTION:

A FRAGILE!

Aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu nalezy pakowac urzgdzenie w oryginalne opakowanie.

10. Funkcje w Menu:

Main menu
01. Wersja:
marka, model, wersja, numer, czas uzycia lampy
02. Address: [001~512]

*Set DMX channel address.
03. Panreverse:  [On/Off]
*On (odwrbocone) Off (normalne).
04. Tilt reverse: [On/Off]
*On (odwrbcone) Off (normalne).
05. Pan/Tilt predkos¢: [01-16]
*Od 01-16, to zmiana predkosci Pan/Tilt .
06. Pan/Tilt tryb:  [8bit/16bit]
*8bit, 16bit, gdy ustawione na 8bit, kanaty Pan fine i Tilt fine beda wytgczone, oprawa
ma teraz 14 kanatéw.
07. Tryb Lampy: [On/Off]
*On (lampa wigczona); Off (lampa wytaczona).
08. Reset:
01. reset lampy:
02. odzyskanie czasu pracy lampy: [hasto]
*mozna ustawi¢ hasto pézniej aby uniemozliwi¢ niechciang modyfikacje).

03. Reset Silnika : [hasto]
*mozna ustawi¢ hasto pézniej aby uniemozliwi¢ niechciang modyfikacje .
04. Exit.
09. Channel data:
01: Shutter [000~255]
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02: Dimmer [000~255]
03: Lamp/reset [000~255]
04: Pan/tilt predkos¢  [000~255]
05: Pan [000~255]
06: Tilt [000~255]
07: Pan fine [000~255]
08: Tilt fine [000~255]
09: Tarcza koloréw [000~255]
10: Tarcza Gobo [000~255]
11: Efekty Gobo [000~255]
12: Prism/macros [000~255]
13: Rotacja Pryzmat  [000~255]
14: Zoom [000~255]

15: Zoom fine [000~255]
16: Focus [000~255]
17: Focus fine [000~255]
18: Rozmycie [000~255]

19 Exit

*gdy urzgdzenie potgczone jest z kontrolerem DMX, warto$¢ kanatu nie moze byé
zmieniona, jedynie wyswietlona. Gdy nie ma zadnego kontrolera DMX, mozna
kontrolowac¢ zawartos¢ danej zmiennej, wybra¢ kanat, zakreci¢ kotem/przyciskiem
sterujgcym aby dopasowac warto$¢ DMX..

09. Wyswietlanie:

1. Jezyk:

*Angielski, Chinski lub inny wedle wymagan.
2. Backlight time:

*Otwarty(zawsze wiaczone), 30 sekund.
3. Back-brightness:

*1-4, od ciemnego do jasnego.

4. Wyjscie:
10. dostrojenie silnika:
01: Strobe [-31 ~+31]
02: Pan [-31 ~+31]
03: Tilt [-31~+31]
04: Color [-31~+31]
05: Gobo [-31~+31]
06: Fog [-31 ~ +31]
07: Prism [-31~+31]
08: Prism rotation [-31 ~+31]
09: Zoom [-31 ~+31]
10: Focus [-31 ~+31]

11: Zerowanie silnika: [Hasto]
* mozna ustawi¢ hasto p6zniej aby uniemozliwi¢ niechciang modyfikacje

12: Zapis [hasto]
* mozna ustawi¢ hasto po6zniej aby uniemozliwi¢ niechciang modyfikacje
13: Wyjscie.
11. Sterowanie:

01.Wybor sterowania: [ DMX, Auto, Music, Slave]
*Te funkcje nie zostaty jeszcze dokonczone, zostang dokonczone po6zniej, zgodnie
z panstwa sugestiami.
02. Auto run program: [1~9]
*Wybierz program, ktéry chcesz uruchomi¢ w konkretnym trybie
03. Auto run predkos¢ [1~16]
*Ustaw predkosé wybranego programu
04: Wyijscie.

13. Pomoc:

*Zawiera prawa licencyjne, informacje o firmie itd ...

14. Wyjscie
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11. Protokoty DMX .

Channel ] DMX

16 8 Funkcja Value Feature Note

Bit | Bit
000-009 | Full off
010-049 | Fullon
050-089 | Strobowanie od niskiej do wysokiej predkosci

1 1 Strobe 090-129 | Efekt otwarcia pulsowania
130-169 | Efekt zamykania pulsowania
170-209 | Losowe strobowanie ze zmniejszang predkosci
210-255 | Max

2 2 Dimmer 000-255 | Dimming od 0-100%
000-009 | Brak funkgciji
010-019 Przestona zamknigta gdy gtowica w ruchu poziomym ¥/lub

pionowym

020-029 | Przestona zamknieta przy zmianie koloru
030-039 | Przestona zamknieta przy zmianie gobo
040-049 | Brak funkgiji
050-059 | Przestona zamknieta przy ruchu | zmianie koloru

3 3 Reset/ 060-069 | Przestona zamknieta przy ruchu | zmianie gobo

wytaczenie - =
przestony 070-079 | Przestona zamkn!e,ta przy ruchu .I zmianie iris

080-089 | Przestona zamknieta przy zmianie koloru | zmianie gobo
090-099 | Przestona zamknieta przy ruchu, zmianie koloru | gobo
100-109 | Przestona zamknieta przy ruchu | zmianie gobo
110-119 | Przestona zamknieta przy ruchu, zmianie koloru | gobo
120-239 | Brak funkcji
200-209 | Wytgczenie lampy po 3s
210-219 | Wtaczenie lampy po 3s
220-239 | Brak funkgciji
240-249 | Reset po 3s
250-255 | Brak funkgiji

4 4 pﬁggs‘ggtc 000-255 Dopasowanie predkosci Pan-Tilt od niskiej do wysokiej

5 5 Pan 000-255 0-540°0bro6t Pan

6 6 Tilt 000-255 0-280° obrot Tilt

7 Pan fine 000-255 16 bit obrét Pan

8 Tilt fine 000-255 16 bit tilt obrét Tilt
000-009 Biaty
010-019 Colort
020-029 Color2
030-039 Color3
040-049 Color4
050-059 Color5
060-069 Color6
070-079 Color7

9 7 Tarcza 080-089 Color8

kolorow 090-099 Colorg
100-109 Color10
110-119 Color11
120-129 Color12
130-139 Color13
140-149 Color14
150-199 1*14 mixer kolorow
200-229 | Rotacja koloréw do coraz wyzszej predkosci, efekt teczy CCW
230-255 | Rotacja koloréw do coraz wyzszej predkosci, efekt teczy CW
000-009 Bialy
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10 8 Gobo 010-019 Gobo1

020-029 Gobo2
030-039 Gobo3
040-049 Gobo4
050-059 Gobo5
060-069 Gobob
070-079 Gobo7
080-089 Gobo8
090-099 Gobo9
100-109 Gobo10
110-119 Gobo11
120-129 Gobo12
130-139 Gobo13
140-149 Gobo14

150-159 | Gobo15

160-169 | Gobo16

170-219 | Gobo17

220-229 | Tarcza Gobo CCW obracajaca sie z coraz wiekszg predkoscia

240-255 | Tarcza Gobo CW obracajgca sie z coraz wiekszg predkoscig

11 9 Tarcza Gobo 000-199 | Brak funkgji

200-255 | Tarcza Gobo CW trzesie sie z coraz wieksza predkoscia

000-009 | Brak funkgji

12 | 10 Prism 010-079 | Prism

080-255 | Prism i gobo efekt macro

000-169 | Rotacja pryzmatu z rozmyciem

Rotacja 170-199 | Pryzmat trzesie sie, zwigksza sie czestotliwosc | predkosé
13 |11 Pryzmatu 200-229 E%tg%aécigryzmatu w przdd | tyl, ze zmniejszajgcg sie

230-255 | Rotacja pryzmatu do przodu ze zmniejszajgcg sie predkoscia

000-049 | Brak funkgciji

14 112 Zoom 050-255 | Zoom

15 Zoom fine 000-255 | Zoom fine

16 | 13 Focus 000-255 | Dopasowanie rozmycia | ostrosci
17 Focus Fine 000-255 | Focus Fine

050-255 | rozmycie

12. Informacje techniczne

Voltage: AC220-240V/50-60HZ
Lamp: PHILIHS

Total Power: 250W

Fuse: 5A/250V

Step Motor: 11 PCS

Max Size: 410 x 310 x 485 cm

Packing Size: 460 x 385 x 550 cm
Net Weight: 16.5Kg
Gross Weight:  19Kg

Wazna notatka: Wszystkie informacje mogag ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.
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BEAM MOVING LIGHT

AC220~240V

USER MANUAL




FLASH

C¢

Congratulations on purchasing this 200W moving Beam Light
Thank you for extending your trust in our technology!

For reasons of safety and approval(CE) the personal reconstruction and/or modification of this product is prohibited.
Please observe that damage caused by modifications performed manually to this device is not covered by the
warranty.

This product leaves our works in a perfect condition. Please observe all notes in these operating instructions to
warrant this condition and the safe operation of hte product!

Any damage caused as a result of the non-compliance with these operating instructions leads to the expiration of
any warranty claim. The manufacturer does not accept liability for any damage to property or for personal injury
resulting from the improper handling of the product, or non-observance of the operating instructions.

Store these operating instructions in a safe place for later reference and pass them to any new holder when selling
or lending or leaving this device in the hands of any other party.

Application According to Purpose

This product is a lighting effect which creates specila light effects with one lamp.Togenerate these effects,the
product must be connected to mains and a DMX-512 compatible controller.

This product is designed for AC220~240V/50~60Hz operation and exclusively for indoor use.

If used for any purpose other than described in these operating instructions, the device may suffer damage and the
warranty expires.Also,any other use is linked with risks such as short circuits, fire, electrical shock, etc.

The manufacturer's serial number must never be removed as otherwise the warranty expires.

Notes on safety

1. Before Operation

N A\ oh /NS
DA OF LIFE! RISKOF FIRE!

RISK OF SHORT CIRCUIT!
produc,please do the followings

Prior to the initial operation of this

-Read these operating instructions with great care;

-Study and observe all instructions carefully;

-Ensure that everybody and anybody involved in the installation,operation,transport and storage of this product is
suitably qualified;

-Verify whether any visible damage was caused during transport.lf thepower cord.housing or the light are
damaged,do not operate the device;contact your specialized dealer immediately.

2. Supply Voltage,Mains Cord and Connection to Mains

The handlinfg of supply voltage,mains cords and connections to mains calls for particular care considering the
riskfrom a life-threatening electric shock,the risk of fire and the risk of short circuitsl please observe the following
notes in particular:

Products operating on supply voltage should be kept out of the reach of children.Therefore ensure the permanent
supervision if children are in the immediate vicinity of the product!

For commercial facilities the regulations on the prevention of accidents of the respective trade association must be
observed.The operation of this equipment at schools,training facilities,and hobbyorself-help workshops must be
supervised responsibly by trained personnel.

Check the product regularly for any damage to the malins cord! Should you discover any damage to the malns cord,
do not operate or disconnect this product! Secure the product against accidental operation and contact your
specialized dealert.

Always separate the product from mains by holding the mains plug by the handling surface .Never disconnect by
holding the line cord ! Be sure to connect the product exclusively to AC110~127V/59~60Hz!

Always onsure during installation,operation, transport and when st_orin? the product that the mains cord is not
exposed to possible mechanical damage, or damage caused by humidity,flulds,heat or cold!

The products cable entry must not be exposed to stress from pull! Create the mains connection once the product
has been installed only .Always connect the mains plug last !
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The producct must only be connected to a proper outlet of the public supply grid .Connect the mains cord to suitable
outlets only ! Use entensions cords in compliance with specifications only! Do not allow the mains cord to come into
contact with other cords!

Ensure durin%instal_tation ,operation,transport and storage that none of the cables are freely exsposed!
Never touch the mains cord ,mains plug and outlet with wet or damp hands !

When not using the product, and prfor to cleaning always disconnect the product from mains! To do so, hold the
mains plug by the handling surface and never pull the mains cord!
Never connect the device to dimmer packe!

3. Housing

A ION:
A A DA AOF LIFE! RISKOF FIRE!
R

*SHORT CIRCUIT!

Always ansure during installation,operation,transport and when storing the product that no shocks or other forces
impact the housing !

The housing must not touch onto any other devices or objects during operation!

Easily flammable materials,e.g. decoration material and other surfaces and objects,must maintain a minimum
distance of 3m to the housing !Walls must maintain a minimum distance of 50cm to the housing!The device must be
installed on a fireproof surface only (no carpet)1 Always ensure aproper circulation of air.

Do not touch the housing during operation it will heat up .The housing is safe to touch approx .5 minutes following
the end of operation!

The device must never be carried via the projector anns.Use the carring handles only !

Fluids must not enter the housing as this could reduce the protective insulation and may trigger short cirouits which
may lead to fatal electrio shocks !If flulds have entered, disconnect the mains plug immediately and secure the
product against unintentional operation and contact yours specialized dealer! Damage caused as a resuit of fluids
entering the housing is exempt from warranty .

No metal parts or other items must enter the housing as this may reduce the protective insulation or trigger short
circuits which may lead to fatal electric shocks !If metal parts or other items have entered ,disconnect the mains plug
immediately,secure the product against unintentional operation and contact your specialized dealer'Damage caused
by metal parts or other items in the housing is exempt fromwarrantly.

4. Operating Environment

A A ION:
A A DA OF LIFE! RISKOF FIRE!

R *SHORT CIRCUIT!

The product must be operated and stored in a dry environment only !Splash water ,rain,humidity,fog may reduce the
protective insulation which may lead to fatal electric shocks!The limlt value for relactive humldity is 50% at 45(1.A
minimum distance of 1.5m to a fog machine must be observed ;fog saturation in the room must not reduce the
vislbllity to below 10m .

The product must be operated at a temperature range of between -501 and 450 only.Protect the product against
direct exposure to sulight or other heat,such as from rediators! If the produc is taken from a cold environment into a
warm environment it must only be taken into operation once it has reached ambient temperature,since the
condensation created by the difference in temperature may destroy the device!

Protect the product against dus!Dust may reduce the protective insulation,which may cause fatal electric shocks!
The product must be operated at altitudes ranging beween 20m below and 3000m above sea level only!

The product must not be operated during thunder storms;risk of destruction from surge voltages!

The product must be operated at a minimum distance of 1.5m to lit objects only!

5. Installation

A A ION:
A A RI "SHORT CIRCUIT!

This product can be operated suspended or as stand-alone system.

Shoulddyour lighting effect show any signs of damage,do not install the device!ln this case,have your lighting effect
repaired by your sFeciaIized dealer.The manufacturer does not accept responsibility or liability for damage to
property or personal injury resulting from an improperly installation!

As a stand-alone system the device must be installed vertically on an absolute planar.firm,fireproof,shock-
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and vibration-free surface.The installation of this lighting effect must be carried out by trained and professional
stafflThe installation of this lighting must only be carried out with the appropriate materials!

The suspended installation of this lighting effect necessitates a suitable suspension system!The lighting effect must
never be fixed swinging freely in the room.No individuals should linger underneath the lighting effect during
suspended installation!

It is a must to install this device with a second independent fixture.Such second fixture must guarantee in the event
of failure of the main fixture that no assembly parts will fall down.Use the fixture on the undersurface only.

The Ii(?ht effect unit must be attached via two certified hooks and omega bracket to a tie-bar system.Use the screw
threads on the undersurface only.

It must be ensured that an expert inspects the mechanical and safety-relevant installation prior to the initial
operation and following major modifications,prior to the renewed operation.lt must be ensured that an expert
inspects the mechanical and safety-relevant installation at least once a year.Ilt must be ensured that an expert
inspects the mechanical installation and the installation of relevance to safety within the framework of an
acceptance test at least every four years.

The installation fixture must be as such that it can withstand for a period of 60minutes 10 times the load capacity
without harmful deformation.

It iskprohibited for any individual to unnecessarily stay or pass beneath the installation during any type of assembly
wor

The light effect unit must be secured by a safetg arrester cable if fly-mounted. The cable must withstand 12 times
the weigh of the light effect unit Use arrester cables equipped with quick closing links. The dropping distance must

not exceed 20 cm.Defect arrester cables or arrester cables that have already been exposed to stress must not be
used.

6. Operation

ATTENTION:
A RISK OF SHORT CIRCUIT!

Controls

SEERE (8 B/ SEEHIE 0
Pim 1: GHD(SCREEN) | FPin 1: GND{SCREEK]

Pim 2 Signal (-] L g Pin 2: Sigral (=
Pim 3: Signal () Pin 3: Signal ()

Link all DMX devices with a DMX-512 controller by using a standard,3-pin DMX cable.Connect the output of the first
device with the input of the second device and the output of the second device with the input of the third device and
SO on.

Connect the mains plug to an outlet.

Operating the product for the first time may generate smoke and odour,this is not a defect.Avoid dis/connecting the
product repeatedly and quickly from/with mains!Always wait 15 minutes prior to the next dis/connection!

The device starts not until a self-testin% and starting time.lf the moving head is ready to start,push and roll the
function wheel.The LCD display shows the options,as below:

7. Lamps

i TION:
A A D, { OF LIFE! RISKOF FIRE!

F SHORT CIRCUIT!

During? operation,the lamps will reach temperatures of up to 600°C.Touching the lamps may cause serious
burns!Objects coming into contact with the lamps during and shortly after opration may catch fire!

Disconnect the product from mains Prior to installing or before changing a lamp! Allow a lamp to cool for
approx.15minutes before exchanging it!

Never touch a lamp with bare hands! If damaged or deformed, a lamp must be exchanged!
When exchanging the IamP be sure to use suitable lamps only.Lamps with greater performance generate excessive
heat for the product; risk of firel Damage resulting from the use of an unsuitable lamp is exempt from warranty!
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Never connect the lighting effect to the mains prior with opened housing.

8. Fuse

N A\ oh /NS
DA OF LIFE! RISKOF FIRE!

RISK OF SHORT CIRCUIT!

Disconnect the product from the mains prior before changing a fuse. o
Of?ly replace the fuse by a fuse of same type and rating! An incorrect fuse could damage of destruct the lighting
effect.

Replace a fuse by levering the fuse holder cover with an appropriate screwdriver.Remove the old fuse and place the
fuse inside the holder. Replace the fuse holder and insert it. .
Never connect the lighting effect to the mains prior with opened housing.

9. Cleaning

A A ION:
A A DA OF LIFE! RISKOF FIRE!
R

* SHORT CIRCUIT!

The product must be freed regularly from dust,other deposits and contamination as this may reduce the protective
insulation,which may lead to a fatal electric shock!
Before cleaning,always disconnect the product from mains!

]:I'hislprOQUct should be cleaned with a moist cloth only;never use aggressive cleaning agents,solvents or benzine
or cleaning.

Ensure that the product is completely dry before operating it again again after cleaning!
Q ATTENTION:
FRAGILE!

To avoid damage caused during transport,wrap the product in its original packaging only and handle it with great
care during transport!

10. Menu settings:
Main menu

01. Version:
brand, model, version, number, lamp use time

02. Address: [001~512]
*Set DMX channel address.

03. Pan reverse: [On/Off]
*On (reversed) Off (normal).

04. Tilt reverse: [On/Off]
*On (reversed) Off (normal).

05. Pan/Tilt speed: [01-16]
*From 01-16, to set the speed for Pan/Tilt movement.

06. Pan/Tilt mode: [8bit/16bit]
*8bit, 16bit, when set as 8bit, the channels Pan fine and Tilt fine will be
disabled, the fixture has 14 channels now.

07. Lamp mode: [On/Off]
*On (lamp on); Off (lamp off).

08. Reset:

01. Lighting reset:
02. Lamp time restore: [password]
*Can be set password afterwards to prevent unwanted modifying).

03. Motor Zero: [password]
*Restore (can be set password afterwards to prevent unwanted modifying).
04. Exit.
09. Channel data:
01: Shutter [000~255]
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02:
03:
04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:

Dimmer
Lamp/reset
Pan/tilt speed
Pan

Tilt

Pan fine

Tilt fine

Color wheel
Gobo wheel
Gobo effect
Prism/macros
Prism rotation

[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]

Zoom
Zoom fine
Focus
Focus fine
Fog

19 Exit
*When connected with a DMX controller, the channel value can not be
changed, only show channel DMX value. While there is no DMX controllers,
you can control the fixture by this item, select some channel, roll the

encoder wheel to adjust DMX value.

09. Display:
1. Language:
*English Chinese or some other language according to your requirement.

2. Backlight time:
*Open(always on ), 30 seconds.
3. Back-brightness:

01:
02:
03:
04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:

12:

13:

[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]
[000~255]

*1-4, from dark to bright.
4. Exit:
10. Motor adjust:

Strobe
Pan
Tilt
Color
Gobo
Fog
Prism

Prism rotation

Zoom
Focus

Motor zero:
*Can be set password afterwards to prevent unwanted modifying

Save

*Can be set password afterwards to prevent unwanted modifying

Exit.

11. Control:

01.Control select:

[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[-31 ~+31]
[password]

[password]

[ DMX, Auto, Music, Slave]

*These function have not been finished now, they would be finished

afterward according to your suggestion

02. Auto run program: [1~9]

*Select the program you want to run in certain mode
03. Auto run speed
*Set running speed for program

www.flash-butrym.pl
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04: Exit.
13. Help info:
*Include copyright, company information, etc.
14. Exit

11. DMX PROTOCOL .

Channel ] DMX
16 8 Function Value Feature Note
Bit | Bit
000-009 | Full off
010-049 | Fullon
050-089 | Strobe from slow to fast
1 1 Strobe 090-129 | Pulse effect opening, increasing
130-169 | Pulse effect closing, increasing
170-209 | Random strobe with decreasing speed
210-255 | Fullon
2 2 Dimmer 000-255 | Dimming from 0-100%
000-009 | No function
010-019 | Shutter off when pan and tilt movement
020-029 | Shutter off when changing color
030-039 | Shutter off when changing gobo
040-049 | No function
050-059 | Shutter off when pan and tilt movement and color changing
3 3 Reset/ 060-069 | Shutter off when pan and tilt movement and gobo changing
shutter off 070-079 | Shutter off when pan and tilt movement and iris changing
080-089 | Shutter off when changing color or gobo
090-099 c?#;étgl; gff when pan and tilt movement and color and gobo
100-109 | Shutter off when pan and tilt moverment and gobo
110-119 | Shutter off when pan and tilt movement and color and gobo
120-239 | No function
200-209 | Lamp off after 3s
210-219 | Lamp on after 3s
220-239 | No function
240-249 | Reset after 3s
250-255 | No function
4 4 Z%ggétc'j" 000-255 Pan&Tilt speed adjustment from fast to slow
5 5 Pan 000-255 0-540°an movement
6 6 Tilt 000-255 0-280°tilt movement
7 Pan fine 000-255 16 bit pan movement
8 Tilt fine 000-255 16 bit tilt movement
000-009 White
010-019 Colort
020-029 Color2
030-039 Color3
040-049 Color4
050-059 Color5
060-069 Color6
070-079 Color7
9 7 Color wheel 080-089 Color8
090-099 Color9
100-109 Color10
110-119 Color11
120-129 Color12
130-139 Color13
140-149 Color14
150-199 1*14color mixing
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200-229 | Color wheel CCW rotation from slow to fast, Rainbow effect

230-255 | Color wheel CW rotation from slow to fast, Rainbow effect

000-009 White
010-019 Gobo1
020-029 Gobo2
030-039 Gobo3
040-049 Gobo4
050-059 Gobo5
060-069 Gobob
070-079 Gobo7
080-089 Gobo8
090-099 Gobo9
10 8 Gobo 100-109 Gobo10
110-119 Gobo11
120-129 Gobo12
130-139 Gobo13
140-149 Gobo14

150-159 | Gobo15

160-169 | Gobo16

170-219 | Gobo17

220-229 | Gobo wheel CCW flowing with Increasing speed t
240-255 | Gobo wheel CW flowing with Increasing speed
000-199 | No function

200-255 | Gobo wheel CW shake with Increasing speed
000-009 | No function

12 | 10 Prism 010-079 | Prism

080-255 | Prism and gobo macros effect

000-169 | Prism rotation with your pushing of fader

. . 170-199 | Prism shaking, increasing in amplitude And speed
13 M Prism rotation 200-229 | Backwards p?ism rotatiorg with dgcreasing speped
230-255 | Forwards prism rotation with decreasing speed
000-049 | No function

1 9 Gobo effect

14 112 Zoom 050-255 | Zoom
15 Zoom fine 000-255 | Zoom fine
16 | 13 Focus 000-255 | Adjustment from far to near
17 Focus Fine 000-255 | Focus Fine
000-049 | No function
18 114 Fog 050-255 | Fog
12. Technical Information
Voltage: AC220-240V/50-60HZ
Lamp: PHILIHS
Total Power: 250W
Fuse: 5A/250V
Step Motor: 11 PCS
Max Size: 410 x 310 x 485 cm

Packing Size: 460 x 385 x 550 cm
Net Weight: 16.5Kg
Gross Weight: 19Kg

Please note: All Information is subject to change without prior notice.
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